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Pri la lingv^aio 
kaj ortograflo f de 

juna amiko 

Sen pied'notoj ni uzas 
nur la plej oftajn 1237 
vorfradikojn. Tiu ĉi vort- 
ar'eto: Esperanto, Mini - 
mum szotar aperrs en 
1995, kaj estas aĉet- 
ebla ĉe la libro-servo de 
UEA kaj HEA. 

Krom-signoj, kiuj heE 
pas komenc^antojn: 

Pivido-strekoM troviĝ- 
as inter la elementoj de 
vorfkun-metoj, kiam ne 
mankas fin'aĵo, ekzemp- 
le: tabb-tuko, el-iri... 

Vertikala strek*eto O 

signas mankon de fin- 
ajo: bild'karto, verd'iĝi... 

Kiam io helpas la re- 
konon, kiel ekzemple: 
tuttaga (tt) aŭ la vorto 
re-venas en la sama ar- 
tikolo aŭ kiarn la vorto 
estas tre kon'ata jam 
por komencanto (esper- 
antisto, patrino ...) ni ne 
uzas kromsignojn. 

Vi ofte trovas komojn (,). 
Ankaŭ per tio ni deziras 
helpi komencantojn. 

1. regufaro de la ĝusta 
skribo 

© 

Sur la titoVpaĝo: 
Foto de Saliko 
(Finnlando) 

Purtopren ■antoj 
de lu Intemaeia 
Infan-Kongres 'eto 

1998 


St-toi&H toluton <U ILEI 


(Internacia Ligo de Esperantistaj Instruis- 
toj) kiu ĉi-jare jubileas' sian 50-jar'iĝon. 

Sen-dube ILEI estas la plej grava faka 
organizaĵo de UEA (Universala Esper- 
anto-Asocio) ne nur pro sia relative gran- 
da membr'aro, sed precipe pro la signifo 
de la instruist'aro en la Esperanto-mov- 
ado,kies grava celo estas: dis-vast'igi Es- 
peranton tra la mondo. Kiuj, se ne ili, po- 
vas plej efike kontribui al la real'ig'ado~ 
de tiu celo? Kaj krome, laŭ-profesie 4 ili 
aktivas inter la jun'ul'aro, kiu estas por ni 
aparte grava. 

Nia revuo dankas sian ekziston al ILEI, 
kiu estas el-don'anto de Juna Amiko. Sen 
la financa 5 helpo de ILEI nia internacia 
period'ajo 6 jam de-longe dormus eternan 
dormon.Gia helpo estas des pli grava, ke 
ni scias, ILEI mem havas multajn zorgojn, 
tamen, konsci'ante pri la grav'eco de tia 
revuo, ĉiam sub-tenas nin. 

Okaze de la jubileo ni deziras brilajn 
sukcesojn al la estr'aro kaj al ĉiuj mem- 
broj tra la tuta mondo. Akceptu kun var- 
ma koro la ĉi-apudajn vortojn de ĝia pre- 
zid'anto, s-ro Mauro La Torre. 


‘Kccmc j 

' redaktoro 


1, havas rond'ciferan dafre-venon / 2. kompare al 
la ceteraj / 3. reala: vera, ne-imag’ita / 4. profesio: 
labor’okupo / 5. mona / 6. gazeto. 
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La kvaza ŭa TeTJTeJd TTFo^ SgArg/j 

■»/ am pli ol 30 klasoj el ĉiuj kontinentoj (ekde Lapon'ujo ĝis Patagonio, tra 
Ganao, Uzbek'ujo, kaj Kostariko) an'iĝis en INTER-KULTURO kaj formas 
kvazaŭ unu lernejon. 

Tiu multkultura kvazaŭ-lernejo prenis sian nomon de Tibor Sekelj, granda 
moderna vojaĝ'isto, verk'isto kaj geografiisto. 

ion celas la instruistoj, kiuj kun-laboras por plani kaj konstrui tian 



strangan miks'aĵon de divers'koloraj lernantoj? Antikva proverbo 
asertas ke “la mondo belas, ĉar ĝi estas varia”. Ni eduk'istoj opinias, ke ĉiuj 
regionaj kulturoj, “grandaj” kaj “malgrandaj”, proksimaj kaj malproksimaj, en- 
tenas valorojn, kiuj estas kon'indaj, kaj ĉiu el ili riĉ'igas la tut'hom’aran kulturon. 
Ni eduku al respekto kaj kompreno de “fremdaj” kulturoj. 

iel funkcias konkrete la kvazaŭa lernejo T. Seketp Al la klasoj, kiuj 



partoprenas Interkulturon, oni proponas esplor'indajn temojn (kiel nutr- 
ado, vesfado, komunik'ado, lingvoj, lemeja vivo, tradicioj, muziko, ktp.). Ekzemple, 
bazlernejaj klasoj de 10-jar'uloj povas al-fronti la nutradan tem'aron per inter- 
ŝanĝo de informoj pri siaj ĉiu-tagaj manĝo-kutimoj, en la lernejo kaj hejme, pri 
la deveno de siaj manĝaĵoj. Poste oni devas kompari, analizi, pri-diskuti, fa 
kolekfitajn informojn kaj prezenti ilin en la ekspozici'ejo de la kvazaŭa lernejo. 

iam eblas, la infanoj interŝanĝu materiajn objektojn. Se la klasoj inter- 



ŝanĝas prefer'atajn infan'gazetojn kaj bild'libr'etojn, la ricev'antoj pov- 
as " legi” en tiuj “dokumentoj' 1 pri la ecoj de la koncernaj kulturoj, civilizoj kaj 
medioj. Kompreneble ankaŭ desegn'aĵoj kaj fotoj povas bone dokumenti la ku- 
timojn kaj la naturiaĵojn. Pensu ekzemple pri fotoj pri la lemejoj, lemo-klasoj, loĝ'ejoj, 
vilaĝaj placoj, send'itaj de partneraj klasoj; aŭ pri son'bendoj kun kanfaĵoj, pro- 
verboj kaj similaj. 



ian rolon havu la Internacia Lingvo en la kvazaŭa lernejo? Mem-kom' 


C\f pren’eble ĝi estos la prefer'ata laborlingvo, kiun la klasoj samtempe 
lernos, por komuniki kun alitandaj klasoj. Ni emfazu, ke en Interkulturo Espe- 
ranto ne estas la celo sed la ilo. 

Do, resume, ĉiu klaso kontaktas sam’nivelajn klasojn kaj kun ili Inter-kon- 
sentas esplortemon (ekzemple la ĉiutaga lerneja vivo, lernejaj premioj kaj pu- 
noj, lernejaj tra-viv'aĵoj, ...), kolektas kaj interŝanĝas dokumenfaĵojn, pri-labo- 
ras la ricev'aĵojn kaj prezentas la agadon per eta publika ekspoziciaĵo. Tia 
labor'ciklo povas daŭri unu aŭ du sezonojn. 

nterkulturo estas iniciafita kaj kun-ordig'ata de ILEI, kaj ĝi okazos sub la 



aŭspicio de Unesko. 


MaŭroLA Torre <m.latorre@uniroma3.it> 


Pri la agado de InterkulturaJ klasoj Juna Amiko nepre raportos. 
Ni atendas viajn leterojn kaj fotojn aŭ desegnaĵojn. 
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NIA 

KUL 

TURA 

HERED 

AĴO' 


En la sekvaj numeroj ni publik'igos serion da bildoj el 
nia literatura heredaĵo el la plumo de nia kun-labor- 
anto, el-stara islanda poeto 3 , Baidur Ragnarsson. 
Konsciu, ke sen bazaj scioj pri nia historio kaj lite- 
raturo oni ne povas fariĝi cel'konscia esperantisto, 
sukcesa pled'anto por nia nobla ideo. (Red.) 


o 

Esperanto nask'iĝis kiel skriba lin- 
gvo. Dum pli ol cent jaroj, esper- 
antistoj dise, tra la 
mondo, uz'adis la lin- 
gvon en korespond- 
ado, en revuoj, en lib- 
roj. Ankoraŭ hodiaŭ 
ĝia ĉefa uzo estas 
skriba, lasta-tempe per 
nova tekniko, elektro- 
nika poŝto, en kresk- 
anta grado. Tamen, jam en la ko- 
menco, oni uzis la lingvon ankaŭ 
en parolo. Laŭ-dire la unua kon- 
versacio 4 en Esperanto okazis in- 
ter ĝia aŭtoro 5 , d-ro Zamenhof 
kaj lia sam'urb'ano Anton Gra- 
bopvski )am en 1887. Poste, an- 
kaŭ la parola uzo de la lingvo 
ludis ĉiam pli gravan rolon. 

© 

Kiel literatura lingvo Esperanto 
havas siajn radikojn en la kultura 
tradicio 6 de la latin'idaj 7 , ĝerma- 
naj 7 kaj slavaj 7 lingvoj. Do, kiel 
atend'eble, la originala 8 literaturo 
de Esperanto estis kaj daŭre es- 
tas sub forta influo y de tiu tra- 


dicio. Granda pli-multo de esper- 
antistaj veridstoj estas eŭropaj 


aŭ parofantaj eŭrop'de-venajn lin- 
gvojn. En Esperanta Antolo- 
gio ro , ekzemple, granda kolekto 
de poemoj, originale veridtaj en 
Esperanto (2-a el-dono 1984) 163 
poetoj estas prezenfataj, el kiuj 
nur 9 estas japanaj kaj 2 ĉinaj. 
Tamen, la ekster-eŭropaj influoj 
en la Esperanta literaturo kreskis 
en la lastaj jaridekoj. La Esper- 
anta literaturo ne-halt'i^'eble prog- 
resas al universal'eco lT 

© 

La unua grava verkisto en Es- 
peranto estis ZAMENHOF mem, 
la aŭtoro de la lingvo. Liaj 
kongresaj parofadoj kaj eseoj 1 
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• 17 • 

boloj . E1 tiuj poemoj La Vojo 
el-staras kiel metafora esprim- 
ado; la titolo mem estas metafo- 
ro, signifanta la kuraĝan ir'adon 
de la esperantistoj al la celo, 
t.e. 18 la fina venko aŭ akcepto de 
Esperanto kiel intemacia komunik- 
ilo kaj pac'ig'ilo de la hom'aro. 
La poeto klare konscias la mal- 
facifajojn, kiuj atendas la labo- 



estas majstro-verkoj de klara sti- 
lo kaj proĥmda en-havo. Ili nep- 
re meritas zorgan stud'adon de 
ĉiu serioza esperantisto. Zamen- 
hof aper'igis ankaŭ kelkajn poe- 
mojn 13 . Inter tiuj La Espero estas 
la plej kon'ata, ĉar tradicie ĝi far- 
iĝis ia oficiala 14 himno 15 esper- 
antista laŭ la muziko de F. de 
MĤNIL. Tiu poemo kun kvar ali- 
aj: La Vojo, Al la Fratoj, Preĝo 
sub la verda standardo kaj Al la 
“Esperantisto” , havas ĉiuj uni- 
versalan karakteron en tiu senco, 
ke tie Zamenhof al-parolas ĝene- 
rale la intemacian esperantist- 
aron en simplaj, universale kom- 
pren'eblaj metaforoj 16 kaj sim- 


ron de la esperantistoj, necesas 
ne flank'iĝi de la cefita vojo, mal- 
graŭ malrapida progreso, ĉar “eĉ 
guto malgranda, konstante frap- 
ante, / tra-boras la monton grani- 
tan 19 ”. Li komparas la voj'ir'an- 
tojn al sem'antoj, kiuj ne lac'iĝas, 
kvankam “cent semoj perd'iĝas, 
mil semoj perdiĝas”. Se “longa 
sek'eco aŭ ventoi subitaj” de-ŝi- 
ras “velk'antajn foliojn” la sem- 
antaj vojaĝ'antoj rigardu tion kiel 
re-pur'igon, kiu donas pli freŝan 
forton. La poemo havas ja roman- 
tikan 21 karakteron, sed ankaŭ ins- 
tigan forton, kiu ankoraŭ nun 
havas sian validon. 

Baldur RAGNARSSON , Islando 
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PIED'NOTOJ 
de p. 4-5 

1. post-las’aĵo 
de antaŭ-ulo(j) / 

2. arto de lin- 
gvo / 3. verk- 
isto de versaj 
verkoj / 4. in-ter- 
parol'ado / 5. 
kre‘into de iu 
arfverko / 6. 
hered'ita dis- 
tinga propr'ajo 
de iu honVgru- 
po / 7. aparten- 
antaj al diver- 
saj, sed sam- 
de-venaj ling- 
vo-branĉoj / 8. 
ne traduk'ita / 
9. efiko / 10. 
kolekfaĵo el plej 
bonaj verkoj / 
11. tufmond- 
eco / 12. mal- 
longaj verkoj, 
kiuj pri-ekza- 
menas iun te- 
mon / 13. vers- 
aĵojn / 14. ak- 
cepfita de su- 
pera organiz- 
aĵo / 15. festa 
nacia poemo 
muzik'ig'ita / 16. 
piedo de mon- 
to, ekzemple, 
estas metaforo / 

17. la verda 
koloro, ekzem- 
ple, estas sim- 
bolo de espero / 

18. = tio estas / 

19. granito: 
mal-mol‘ega ro- 
ko / 20. velki: 
perdi sukon, ak- 
von; morfonta / 
21. romantiko: li- 
teratura stilo ple- 
na de fortaj sen- 
toj / 22. aktiv- 
igan, ag'igan. 



Qi\ DJEDBftSEJJdD 


Kiam la infanoj estas du-, tri- aŭ kvar-jaraj, ili povas ek- 
viziti infan'ĝardenon aŭ specialajn kursojn (antaŭ-lernejon). 
Tie ili ludas, kantas, faras man'laborojn, ek-lemas la lite- 
rojn, ia numeralojn (1, 2, 3... 8, 9) kaj foli'umas ilustritajn 1 
librojn por koni simplajn (geometriajm) formojn kaj kelkajn 
objektojn. 

La dev'iga instru'ado por la infano komenc'iĝas, kiam ĝi 
havas 7 jarojn. Tiam ĝi ek-lernas en la unua klaso de la 
Unua-grada Lernejo. La infanoj studas, precipe, la portu- 
galan lingvon (oficiala 3 lingvo de Brazilo) kaj matematikon. 
La lerno-jaro ĉiam komenciĝas en aŭtuno, tio estas en 
februaro kaj daŭras ĝis decembro, poste, ĝis la nova ler- 
nojaro la geknaboj havas somerajn feriojn (decembro, ja- 
nuaro). En la 4-a klaso la geknaboj ek-studas geografion 4 
kaj historion kaj en kelkaj specialaj lernejoj religion kaj la 
anglan lingvon. La lecionoj daŭras po 45 minutojn. 


En la superaj klasoj de la Unuagradaj Lernejoj, de la 5- 
a ĝis la 8-a klasoj, la geknaboj studas, krom la supre men- 
ciitajn studobjektojn, religion kaj sciencojn, ili havas lecio- 
nojn por desegni kaj sporti. En kelkaj specialaj lernejoj ili 
okup'iĝas ankaŭ pri informadiko kaj laboratoriaj teknikoj. 
Ek-de la 5-a klaso fremda lingvo estas deviga. La angla 
estas parto de la instru'programo de preskaŭ ĉiuj lernejoj, 
nur tre malmultaj studas la francan aŭ la hispanan. Pro 
gravaj komercaj rilatoj de Brazilo kun siaj najbaraj landoj 
(Argentino, Urugvajo...), ek-de 2000 la hispana estos dev- 
iga objekto en Brazilo, tamen prc manko de sufiĉaj fak- 
instruistoj nur en la sudaj brazilaj ŝtatoj oni povos en- 
konduki la novan sistemon. Antaŭe, la latina aŭ la franca 
estis la fremdaj lingvoj de niaj infanoj kaj plen'kreskuloj. Nun- 
tempe, preskaŭ neniu studas ilin. 


La Dua-grada Lernejo havas 3 jarojn. En ĝi oni ins- 
truas tiujn studobjektojn, kiujn en la Unuagradaj Lernejoj, 
sed anstataŭ la 'sciencoj' ili lernas aparte la scienco-bran- 
ĉojn, nome biologbn, fizikon, kembn. Ekde ĉi tiu jaro (1999) la 
lernantoj de la Duagradaj Lernejoj povas libere elekti la 
kvaronon de la stud'objektoj. Teknikaj kursoj estas prefer- 
ataj, ĉar la geknaboj deziras pli bone prepari sin al la ven- 
onta profesio 5 , al la moderna 6 socio reg'ata de kompufiloj. 


JUNAAMIKO © 


6 




























Ĉe pri-juĝ'ado de la kapabloj, scioj la instru- 
istpj uzas takso-ciferojn de 0 ĝis 10 (la plej bona 
noto). Tamen, en kelkaj lernejoj la ekzamenoj, 
kiujn oni okaz'igas ĉiun duan monaton, estas 
taks'ataj per literoj: A (la plej bona), B, C, D, E. 



Rolludo: Kion ludl? 

Instrukcloj por Miko 
Lonel 

Proponu ludi kune 
sofdatojn. Por via 
nask'iĝ'tago vi ricevis 
kaj kunportis novan 
kolekton da belaj 
soldatoj. Vi havas, 
plie, modelajn 
atak'aviad'ilojn, 
tankojn. ŝipo)n. | 


“Kial Amoro 
kun-portas paf- 
arkon?” 

“Nu, imagu, 
kiel aspektus la 
ĉarma, flug’il- 
hava knab'eto 
kun siaj bukloj 
kaj maŝin'paf- 
ilo sub la bra- 
ko!” 


La studojn oni povas daŭrigi en superaj lernejoj: alflernejoj kaj uni- 
versitatoj 7 . La studo-daŭro varias 8 de 4 ĝis 6 jaroj. Ekzemple, bellite- 
raturo, geologio 9 kaj medicino 10 daŭras respektive 4, 5 kaj 6 jarojn. Krom la 
klasikajn 11 kaj modernajn lingvojn eŭropajn, en la ĉefaj universitatoj oni 
povas studi la araban, ĉinan kaj aliajn lingvojn. 

En Brazilo vivas pli ol 200 etnoj 12 , kiuj havas specialajn lernejojn kun la 
instruado precipe de la gepatra, indiĝena 13 lingvo. Tamen, la portugala por 
ĉiuj lernantoj estas deviga por kontakti 14 kun la aliaj brazil'anoj. 


Pekim Tenorio Vaz, Brazilo 

1. bildMgMtajn teksto-partojn / 2. parto de matematlko, klu okup'lĝas prl tri- kaj kvar- 
anguloj, rondoj kaj alfaj formoj / 3. ŝtate re-konMta / 4. sclenco-branĉo kiu pri-skrfbas 
la Teron, la vlv'manierojn, veterojn / 5. vlv'okupo / 6. nun-tempa, ne eks-moda / 7. 
supera lernejo, kutime, pll valora ol alflernejo / 8. ĉlam estas inter certaj limoj / 9. 
scienco prl la konsisto de la tero /10. scienco prl la homa korpo kaj la kurac'ado /11. 
malnovajn alfvalorajn /12. sam'de-vena popofgrupo /13. Indlĝeno: pra-loĝ'anto /14. 
fari inter-ligon. 
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Cio komenc'iĝis en la jaro 1949. 



Tiam juna viro havis la ideon 
helpi al infanoj troviĝ'antaj, 
post la milito, en mizera stato. 
Li volis, ke infanoj sen gepa- 
troj kaj parencoj trovu novan 
hejmon en tiel-nom'ata SOS 1 - 
Infan'vilaĝo. Tiu ĉi juna viro 
estis Hermann Gmeiner el 
Aŭstrio kaj la unuan SOS- 
Infanvilaĝon li konstruis en 
Imst, Aŭstrio. 

Jam post mallonga tem- 
po, la homoj vidis kaj 


sentis, ke la bedaŭr'indaj infa- 
noj bone fartas en tiu familia 
medio 2 kaj povas kolekti no- 
van forton por sia plua vivo. 
La sukceso entuziasm'igis mi- 
lojn da homoj. Unue en Aŭs- 
trio kaj Germanio, poste en la 
tuta Eŭropo. 


INFAN 

VILAGO 


TufmoniViĝo de la ideo 

En la jaro 1963 Hermann 
Gmeiner estis en Suda Koreio. 
Tie li renkontis la 12-jaran kna- 
bon Kim Chung Suk. Li estis 
unu el miloj da infanoj, kiuj en 
tiu tempo vivis solaj, sen 


gepatroj sur la strato. Kim 
Chung Suk almoz'petis 3 ĉe 
sinjoro Gmeiner. Sed tiu volis, 
por la infanoj en Suda Koreio, 
fari pli ol sat'igi nur tiun ĉi 
knabon. 


Valoraj riz'eroj 

Li diris al Kim, ke li re-venu 
kun man'pleno da rizo. Li volis 
kun-preni la rizon al Eŭropo kaj 


vendi unu-opajn riz'erojn po unu 
dolaro 4 . Per la mono li intencis 
konstrui SOS-Infanvilaĝon en 
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Suda Koreio. Kim revenis kun 
tuta manpleno da rizo — kaj 
ne nur li. Pli kaj pli da amikoj 
de la malgranda knabo venis 
kun rizeroj kaj baldaŭ estis 
plen'ig'ita granda sako kun 
cent-miloj da rizeroj. Hermann 
Gmeiner kunprenis la rizerojn 


al Eŭropo, dissend'adis la riz- 
erojn unu post la alia kaj 
esperis la help'emon de la ho- 
moj. La sukceso estis grand- 
ega. La nombro de homoj, kiuj 
entuziasm'iĝis pri la ideo de 
SOS-Infanvilaĝoj, kreskis de 
tago al tago. 


La bazaj principoj 5 ĉiam ankoraŭ valoras 


Kvar simplaj principoj — 
patrino, gefratoj, domo, vilaĝo 
— laŭ kiuj la infanoj vivas en 
la tuta mondo sukcese, sen-de- 
pende de kulturo, haŭfkoloro 
aŭ religio, estas la sekreto de 
la sukceso de la laboro por la 
SOS-Infanvilaĝoj en la tuta 
mondo. 


Hodiaŭ en 128 landoj ekzis- 
tas, en-tute, 371 SOS-Infanvi- 
laĝoj en ĉiuj kvin kontinentoj 6 . 

Multan bonon oni jam atin- 
gis! 

Sed: multaj infanoj ankoraŭ 
etendas siajn manojn al ni kaj 
bezonas pluan helpon! 

Dieter BERNDT 


1. SOS - slgpalo por voki helpon , , m , 
Usono/5. ĝeneralaj reguloj / 6. i 




i. el-peti donacon / 4. mono en 






SEN-PAGA JAR'ABONO AL 


INTERNACIA 



juna amiko 

. 

PEDAGOGIA REVUO 



por la jaro 2000 


estas por ĉiuj, kiuj instruas 

| 


per partopreno en la 


Esperanton. 



POENTO'KOLEKTA 


Kvar numeroj jare. 

1 


KONKURSO 


Abonu ĉe via landa ILEI- 



(Vidu la paĝojn 16-17.) 


sekciestro. 







iiiiiiii 


liiiil 


Ekde 5 

Aere 

Tarifo 1 

24 

21 

15 

-33.3 % 

-50 % 

en la prezo 

Tarifo 2 

13 

12 

8,50 

-33.3 % 

-50 % 

+20 % 

Tarifo 3 

9 

8 

6 

-20 % 

-30% 

+20 % 

Hungario 

600 HUF 

po 480 HOF 

420 HUF 

— 
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Rubriko por infanoj 

Redaktas: Stefan MacGill 

3HH 

Adamo kaj Zita estas amikoj. Ili parolas: 

Adamo: Saluton, Zita! 

Zita: Saluton, Adamo! Per kio ni ludu? 

Adamo: Ni ludu per miaj modeloj 1 . 

Zita: Kie ili estas? 

Adamo: En mia tir'kesto. Tie! 

Zita: Kie ni ludu? 

Adamo: Ni ludu en la salono 2 . 

Zita: Kial? 

Adamo: Car ekstere estas mal-varme. 

Zita: ĉis kiam vi rajtas ludi? 

Adamo: Ĝis la kvina horo. 

Zita: Bone, ni ludu! 

Aliaj paroj da amikoj parolas. Vi estu la amikoj! La supra dialogo 3 
estas por vi modelo. Jen informoj, kiuj helpos vin: 
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1. ma^grand- 
ig'itaj objektoj; 

imffindaj 
ekzemploj/ 2. 

granda ĉam- 
bro / 3. inter-pa- 
rolo / 4. roll: 
sur-prenl la 
formon kaj 
karakteron de 
alla homo klel 
faras teatrMsto 
/ 5. la plej 
"saĝa" maŝino 
/ 6. detalaj 
informoj klel 
agl / 7. senco- 
hava aro da 
vortoj / 8. 
aktoro: 
teatrMsto / 9. 
kapabla ŝanĝi 
pozitlve la 
opinion de 
alia(j) homo(j) / 
10. ema Inter- 
konsenti. 



SUNO-LITO 


La ĝoja sun’ post brilo 
Foje estas laca 
Sopiras je trankviio 
Momento plene paca 

Trovas ĝi ripozon 
En firmament’ palaca 
Guas kuŝan pozon 
En lito nub'matraca 


I Ver- 
f kis: 

Stefan 

MacĜill 




oste 
diskutu: 


var amikoj renkonfiĝas: Elma, Mirjam, Miko kaj 
Amal. Pluvas kaj ne eblas ludi ekstere. Ili ludos 
interne. En la lud'ĉambro estas luddomo, tablo, 
seĝoj kaj kompufilo 5 . Ili ludos kune dum tri horoj. Sed 
kion? Ĉiu amiko trovos en la revuo tekston kun instruk- 
cioj 6 . 

Dividu vian grupon en kvar sub-grupojn. Ĉiu kvarono 
legu nur unu tasko-tekston kaj diskutu ĝin. EJ-pensu 
bonajn frazojn 7 por la star'punkto de via rol'ulo. Ĉiu gru- 
po elektu rolulon. La kvar roluloj aktoru 8 la scenon. 
la grupoj elektu aliajn rolulojn kaj provu denove. Post ĉiu rolludo 


Kiu rolis plej bone kaj lerte? Kiu estis la plej konvinka ? 
Kiuj havis aparte bonajn aŭ amuzajn ideojn? 


Cu unu rolulo gajnis; ĉu oni venis al kompromisa 10 solvo? 


Amal trovu siajn instrukciojn sur paĝo 17. Elma trovu ilin sur paĝo 25. 
Mirjam serĉu ilin sur paĝo 23. Miko ricevos siajn instrukciojn sur paĝo 7. 
Ni proponas du knabinojn kaj du knabojn. Ŝanĝu, tamen, laŭ viaj bezonoj. 
Vi povas elekti aliajn nomojn, se vi preferas proprajn. 

© JUNIO 1999 
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Horizontale (->): 

1. “Rigardu!_la ludon sur la ekra- 

no!” 

3. “Ni ludu_miaj modeloj!” 

4. “Ĉu vi certas, ne mankas 

kartoj?” 

5. Ili ne estas en la suba tir'kesto, 

sed en la_. 

8. Ni havas tabl_ojn kaj tabl'egojn. 

9. “Mi havas _ pupojn, kiuj ne 

estas soldatoj", diras Amal. 

11. Tiu elektrona ludo estas mir'inda! 

Gi estas_miraklo 1 ! 

14. Unu konkurso estas aŭta, la alia 

estas_. 

15. Mia pupo 7 naĝas ĉe la plaĝo 3 , 

sed venas granda_. 

16. La pupoj trinku! Estas lakto, suko 

kaj_o. 

17. Mia pupo_sur ĉevalo! 

19. Unu karfaro prezentas familion, 
la alia_. 

21. Ĉu ne mankas lakto kaj_o? 

22. Mi desegnis mirindan bildon! Mi 

kreis_! 

23. Mia pupo preferas sukon, ĝi ne 

ŝatas_. 


Vertlkale (4/): 

1. Loko, kien pupoj (aŭ infanoj) me- 
tas aĵojn, kiujn ili portas. 

2. Ĉu ĉesis pluvi? _kaj rigardu! 

4. “Bone, ni konsentis! Sid’iĝu kaj mi 
dis-donos la_!" diras Elma. 

6. “Bone, ni konsentis! Sidiĝu kaj mi 

prenos la_!” diras Amal. 

7. “Bone, ni konsentis! Sidiĝu! Jen 

miaj_!” diras Miko. 

8. La vetero estas malbona, do, mi 

ne povas ludi_. 

10. La infanoj dis-ĵetas ĉiujn lud’ilojn 
kaj mal-plenlgas ĉiujn tirkestojn. 
Ili bruas kaj kuras. fli ludas_. 

12. “Mi estas la plej aĝa!_decidos, 

kion ni ludos!” 

13. “Miaj ludiloj estas mir_aj.” 

18. “Ankaŭ la miaj estas tre bel_.” 

19. “Miaj batal'antoj_la viajn!" 

20. “Aŭskultu la belajn_ojn de mia 

komputila melodio.” 


1. apenaŭ kred'ebla afero / 2. lud'ilo hom- 
aŭ besto-simifa / 3. loko ĉe bordo de lago, 
maro, rivero, kie oni sun'umas, ludas. 
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El la hispana tradukis: 
Jose de J. CamposPacheco (Kubo) 


>jam vivis surda maljun'ulo, 
/preskaŭ blinda, kiu apenaŭ 
povis sin teni sur la piedoj. 
Liaj manoj tremis kaj, manĝ- 
ante, li el-verŝis la supon sur la 
tablo-tukon. Lia bo-fil'ino kaj fi- 
lo estis mal-kontentaj pro tio, 
kaj decidis en-fermi lin en lian 
dormo-ĉambron, kaj tie ili do- 
nis al li la manĝaĵon en malno- 
va, terakota 1 vazo. La maljun- 
ulo mal-ĝoj'iĝis pro la malamo 
de sia familio. Kelk'foje li plo- 
ris, sed suferis sen plendi. 

^un tagon la vazo falis sur la 
/ plankon kaj romp'iĝis. Tiam 


ili aĉetis alian vazon tre malbe- 
lan kaj far'itan el ligno. 

'a geedzoj havis ses-jaran fi- 
lon. Iun tagon ili vidis lin kav- 
igi pecon da ligno. 

“Kion vi faras tie?” deman- 
dis la patro. 

“Mi faras teleron por panjo 
kaj vi, kiam vi estos maljunaj.” 

patro kaj la patrino 
rigardis sin recipro- 
ke kaj mal-feliĉ'iĝis. 

5 k-de tiu tago la 
avo denove 
manĝis kun 
sia familio. 

Ili traktis 2 
lin kun amo 
kaj respekto, 

kion meritas ĉiu maljunulo. 



1. far'ita el fero-hava argilo (:flava tero, el kiu oni faras vazojn) / 2. kondutis iel kun iu. 


0 Ĉu vi estas lernej'ano? 

Se vi volas utiTigi vian 
lingvo-scion, an'iĝu kun viaj 
kurs’amikoj en 
INTERKULTURO. 

Vi kon'at'iĝos kun la vivo de 
ali'landaj geknaboj 


Ĉu vi gvidas Esperanto- 
kurson en lernejo? 

Se vi volas firme ligi viajn 
lernantojn al Esperanto, 
anigu ilin en 
INTERKULTURO. 
Praktike utiligu Esperanton! 


© JUNIO 1999 
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M i legis en popularaj 2 el- 
don'aĵoj, ke uz'antoj de 
Interreto plendas: 

«Mi volas “vojaĝi” en Inter- 
reto ne pli ol unu horon tage, tamen, ve, 
sed ne povas ĉes'igi la “vag'adon 3 ”.» 

Ho ve, ankaŭ mi spertis tiun 
“mal-sanon”. Sed ofte mi longe 
sidis eble pro tio, ke la kom- 
put'ila linio ne estas tre rapida, 
eble pro tio, ke la uz'ado estas 
sen-paga. 

V enis al mi ideo helpi iom al 
tiuj, kiuj jen ne povas tre lon- 
ge sidi antaŭ ekrano 4 , jen ne 
scias, kie trovi bonan starton 5 
en agrabla kaj alloga “flos'ado” 
laŭ la sen-lima oceano de Inter- 
reto. 

Unue, mi trovis liston de pli ol 
30 TTT (Tut-Tera Teks'aĵo, an- 
gle: World Wide Web) adresoj, 
en kiuj troviĝas la vorto ‘Esper- 
anto’. Dum vizito al ili, mi konstatis, ke nur 
aŭ mal-interesaj, aŭ havas nenian rilaton al 

D o, de kie ek-iri, kie komenci? Laŭ 
esperanto.net> kie mi tuj trovis la 




ofte 2-3 horojn... mi tre lac'iĝas, 


Ks 




• ^ n iirr n Tif ’ _ 


iiO*0 




duono estas vizifinda, aliaj estas 
Esperanto. 

mi, estas plej bone de <www. 
tiel nom'atajn “flavaj paĝoj" — 


SENTENCOJ 1 DE BONIFACO 

— Kredu miraklojn', sed ne kalkulu je ili. 

— Vero valoras, ke oni dediĉu kelkajn jarojn por ĝin serĉi. 

— La plej malmulte-kosta arm'ilo en la mondo estas la sago 3 de 
Amoro 4 . 

— Dietaj receptoj 5 por mal-dik'iĝi estas laŭ-modaj, de kiam la 
spegulo estas invenfita 6 . 
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<www.esperanto.net/veb/ 
flavaj-pagxoj.html> kaj la ali- 
an “bluaj paĝoj” — <www.es- 
peranto.net/veb/bluaj-pagxoj. 
html> kie troviĝas tre multe da informoj por ĉies gusto. 

S ekva, tre interesa kaj vizitinda loko estas <www.esperanto.nu>. Estas 
nofinde, ke estis eble ricevi sen-page nuran esperantan refadreson: 
<vianomo@esperanto.nu>. Ho ve, tiu ĉi servo iĝis tiom populara, ke bal- 
; daŭ la zorg'anto Franko Luin devis anonci: “La servo estas tiel populara, 
\ ke momente ne eblas akcepti pli da mendoj...” [ ;-( 6 ]. Nu kaj kio? Tamen, 
L venu al esperanto.nu kie vi povas trovi multe da informoj kaj, krome, vi 
[ povas aktive 7 kontribui al tiu loko. 

Simile, tre bela kaj informViĉa estas <www.esperanto.se>, la paĝo de 
l la sveda Esperanto-movado. Al mi ek-plaĉis la paĝo de virtualaj® rondoj, 
kie vi povas registri vian personan paĝon aŭ TTT-ejon. Tio pli-facil'igas la 
trovon de tio, kio povas vin interesi. Tre bona ideo, ĉu ne? 

Ĉu vi deziras havi belan ludon “Billy 9 ”, en kiu kaj la teksto kaj la sonoj 
“ estas en Esperanto? Do, venu al <www.esperanto.dk/billy/indexjeo.html> kaj 
ĝuu. Vere, la ludo estas tre interesa, almenaŭ miaj kon'ataj junaj amikoj, 
eĉ ne-esperantistoj, tre ŝatas ĝin! 

Eblus multe rakonti pri “flosado” en Interreto, sed “ŝaŝliko 10 mem estas 
pli bon'gusta ol ĝia odoro...” [;-)” ]. 

Agrablan flosadon! 

Gennadij Basov (Siberio) 



1. Interreto: nun-tempa tuttera inform'ada servo per kumpufiloj / 2. tre vaste kon'ataj / 3. vagi: 
pas'adi sen-cele / 4. "okulo" de televid’ilo, monitoro / 5. ek-iro / 6. signo, simbolo de mal-ĝojo / 7. 
tiel, ke vi mem povas agi, partopreni / 8. ne-realaj, ne-veraj / 9. vidu en Juna Amiko (98/3) / 10. 
speciala manĝaĵo el rosfitaj viando-pecoj laŭ orienta maniero /11, signo, simbolo de ĝojo. 


] 1. saĝaj 
I diriajoj de 
j fama ho- 
I mo / 2. ne- 
I kred'eblajn 
| okaz’aĵojn / 
13. tre sim- 
I pla pafaĵo 
1/4. diino de 
I amo / 5. 

I detala pri- 
I skribo de 
I prefigo de, 
j ekzemple, 

I kuir'ajo 


'Rolludo: Kion ludi? Instrukcioj por Elma Nikastir 

iProponu ludi kune kartojn. Vi kun-prenis tri pakojn da kartoj: Nor- 
jmalan, pakon por Feiiĉaj famiiioj kaj pakon kun besto-grupoj. Vi ko- 
[nas multajn ludojn. Vi instruos la regulojn kaj ankaŭ kalkuladon su- 
Sper dek. (En Esperanto estas facile!) V\ ne ŝatas ludi je milito kaj sol- 
jdat oj, vi estas pac'ema. 

Solvo de TRANSIRO: Necesas 7 trans-iroj. Vidu la suban bildon. 
S-ino Maria (M), Beleta (B), Petoleto (P), Nerveto (N) 

MBPN PN PN N N B B 
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Ni plen 'umas la deziron de multaj leg'antoj. De nun, en ĉiu nu- 
mero vi trovos kvizon, kiun solv'inte kaj send'inte al la redakcio' 
(Juna Amiko, Hitel u.lO.fszt.16, H-6000 Kecskemet, Hungario aŭ 
rete: <junaamiko@esperanto.nu>) vi partoprenos en konkurso kiu, 
cetere, ekzistas jam de 9 jaroj. 



pNSTANTA 

ONKURSO 


FCRVI 



R e g u I o j 

La konkurso nom'iĝas Internacia Poento 2 -kolekta Konkurso Ho• 
noreal Istvan Szerdahelyi (foncTinto de Esperanto-fako en la Buda- 
peŝta universitato 3 ). En ĝi povas partopreni ĉiuj esperantistoj, tamen ni 
aparte pri-juĝas la konkurs'antojn laŭ aĝo-grupoj: 

ĝis 11-jar'uloj - 1-a kategorio\ 

11 -17-jaruloj - 2-a kategorio, 
super la 17-a jaro - 3-a kategorio. 

Oni povas konkursi nur individue 4 (grupoj rajtas konkursi sub la no- 
mo de iu grup'ano kun noto post la nomo: gr). 

La konkurso daŭras de marto ĝis decembro (en tiu ĉi jaro de junio ĝis 
decembro). Unu kvizo konsistas el 10 ĝis 15 task'etoj, per kies sen- 
eraraj solvoj oni povas akiri po 30 poentojn. La solvoj estu skrib'itaj per 
plumo aŭ tajp'itaj 5 en Esperanto sur simpla blanka paper'folio en la for- 
mato 6 de duona tajpo-folio (15x21 cm). La solvojn sendu per simpla 
poŝto aŭ refpoŝte al la adreso, don'ita post la kvizo (ĉiun kompilas alia 
instruisto). La solvoj devas atingi la instruiston ĝis la lim'dato. Sur la 
solvo-folio troviĝu la leg'ebla nomo, la preciza adreso kaj la kategorio de 
la konkurs'anto. (Ekz.: Maria Antal; str. Vas 12, H-8500 PAPA, 
Hungario; 1-a kategorio) 

La ĝustaj solvoj kaj la nomoj de la plej bonaj konkursantoj ĉiam aperos 
en la sekva numero de nia revuo kaj jar'fine la plej bonaj estos premiitaj 
(jafabono por Juna Amiko, libroj, sen-paga partopreno en junufara 
Esperanto-renkonfiĝo). 

Reklamacii 7 oni povas ĉe la redakcio (vidu la ĉi-supran adreson). 

Ni esperas, ke vi provos mezuri vian lingvo-scion. 

Ni deziras al vi multajn plen'trafojn. Ne preter-pasu la okazon! 


1. hornoj, kiuj kune faras gazeton / 2. gajn'unuo / 3. supera lernejo / 4. ĉiu aparte / 5. tajpi: 
maŝin'skribi / 6. mezuro de paperfolio / 7. protesti kontraŭ decido. 
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10-a konkurso-jaro 


Lim’dato: 1.VIII.1999 


Konstruu frazon per la vortoj: ĉar, Eva, for-estis, gripon, havis, ionge, ŝi 

(2 poentoj) 

Korektu la erarojn: Mi petis ŝi telefonu min, kiam komencos la koncerton en 
ĉi-vespere. (3 poentoj) 

Trovu almenaŭ tri sinonimojn (sam- aŭ simiTsencaj vortoj) de 'preĝejo'. 

(3 poentoj) 

Per afiksoj 1 formu almenaŭ ses vortojn el 'hav-\ (3 poentoj) 

La temperaturo de la aero estas sub 0° G. Esprimu tion per unu vorto. 

(2 poentoj) 

Ced'ante en trajno sidlokon al maljunuflno kion vi diras? (2 poentoj) 

^ ...ial-a ... junio ... KomisionopriKonkursoj ‘JunaAmiko”aperigasia taskojn. 
Kiuj prepozicioj 2 mankas? (3 poentoj) 

Koncize difinu, klarlgu la vorton 'lingvo'. (2 poentoj) 

Q Kiam kaj kie aperis la unua gazeto en Esperanto? Kiu redaktis ĝin? 

(3 poentoj) 

0 Uzante participan formon konciz’igu la frazon: 

Kiam Johano en-iifiĝos, ii baldaŭ ek-dormos. (2 poentoj) 

De kie venas la arabaj ciferoj? (2 poentoj) 

© Solvu la enigmojn 3 : iv / ŝel igi / ~ ( 3 poentoj) 

La solvojn sendu al: Geza Kuruoz. Hitel u. 10.fszt.16, H-6000 Kecskemŝt, Hurtgario 
Retladreso: <kg@esperanto.nu> 

1. vort'far'iloj kiel ge-, bo-, -ist, -eg .../ sur, en, ai, pri .../ 2. mal-facile solv'eblajn taskojn. 



Rolludo: 

Kion ludi? Instrukcioj por Amal Figur 

Vi proponas ludi kune per pupoj. Vi kun-portis 
dek pupojn: bestajn, knabajn, knabinajn. En la 
ĉambro estas luddomo kun mebl'etoj. Vi ha- 
vas ankaŭ du soldato-pupojn. Ĉe komputilo 
povas ludi nur du personoj, per pupoj ĉiu po- 
vas ludi sarrVtempe. Vi ne scias la regulojn de 
kartludoj kaj ne povas bone kalkuli super dek. 



© JUNIO 1999 
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BATALO 

en la 
BLANKA 
VALO 



Laŭ 

“Rumanaj 
popolaj legertdoj” 

Eugenia-Ekaterina 

POPOVJCIU 

ni diras, ke Sankta Stefano 
la Granda, reĝo de Molda- 
vio, estis venJdita de turkoj en la 
loko nom'ata VaJea Alba (Blan- 
ka Valo). Car la kapo ne plu hel- 
pis al li, Idonfari, por defendi la 
landon kontraŭ la mal-amiko, li vi- 
zitis ermiton por peti ties konsilon. 

- Kie estas la turkoj? - demandis 
la ermito. 

- En valo cirkaŭita de monfetoj - 
estis la respondo. 

- Ariigu rapide mil ŝafojn, mil 
ŝafidojn, alian milon da bovHnoj 
kaj tiom saman da bovidoj. Pos- 
te, aranĝu ĉiun grupon sur apar- 
ta monteto, sed tiel ke la ŝajoj 
trov-iĝu vid-al-vide al la ŝafidoj, 
kaj la bovinoj vid-al-vide al la 
bovidoj. Al-donu al ĉiu besfaro 
malgrandan taĉmenton da batal- 
antoj. Kiarn ĉio estos preta, vi 
sur-grimpu la plej altan mont- 


eton kaj ordonu trumpeti kaj ek- 
pafi per kanonoj 4 . Poste, faru Idel 
Dio helpos vin. 

tefano agis laŭ la konsilo de 
la ermito kaj Jaam la trum- 
petoj ek-sonis kaj la kanonoj ek- 
tondris, la bestoj komencis bleld ‘ 
kaj muĝi 6 kaj Jairi, la ŝafidoj al la 
ŝafoj, la bovidoj al la bovinoj. 
Ŝajnis, ke venis la fino de la 
motido. 

m / 'id’ante tion la tur/coj forte 
g/ titriiĝis sen scii, Jden iri kaj 
Jdoti fari. Kaj kiam ili vidis la al- 
proksim 'iĝĉintajn batalantojn, ili 
terure konfŭzHĝis 7 . 

a turkoj, terurHtaj, provis sin 
? savi kuriante, sed Stefano 
hme kun siaj batalantoj, Jdel ton- 
dro, ĵetis sin sur la turkojn, Jduj 
provis for-Jcuri trans Danubon. 

Tiel la reĝo Stefano ankaŭ ĉi- 
foje fariĝis venkHnto. 
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PANIKO 1 PRO RADIO-DRAMO 2 


La 30-an de oktobro 1938 estis prezenfita, tre ver'ŝajne, ia plej 
grand'efika radiodramo de la mondo. En tiu tago Orson Welles [ŭelzj 
(1915-1985, mirlnfano de Usono, la reĝisoro 3 de pluraj usonaj fflmoj kiel 
“Civitano Kane [kein]” “Sinjorino el Shanghai [ŝanhai]”, “La alia flanko 
de ta vento” kaj aliaj) kun sia teatra trupo 4 prezentls en Nov-jorko la 
adapfitan 5 scienc'fikcian romanon “MHito de mondoj” de H. G. Wells 
[ŭels] sub titolo “invado 6 el Marso 7 ” 

Pli ol unu mlliono da aŭskult- 
antoj panlkis, opinfante la el- 
send'a]on vera reafaĵo pro re- 
aflsmaj efektoj 8 , ne kutlmaj an- 
taŭ tlu tempo. La sukces'ego de 
la radlodramo igis la nomon de 
Orson Weli.es vaste poputara 9 en 
Usono kaj mal-fermis por II liberan 
vojon al real'ig’ado de el-staraj 
fllm'verkoj. (Laŭ Zoltan Kurucz) 

1. tim‘ego, kiu sanVtempe ek-regas mul- 
tajn homojn / 2. verko por teatro, televido 
aŭ radio / 3. estro ĉe reafig^ado de fjlrm 
verko / 4. la tuto de teatraj arfistoj / 5. 
atitofnVitan taŭ la bezonoj (ĉi tie por ra- 
diofonio) / 6. gran-da atako kontraŭ lando, 
regiono / 7. la nomo de ĉiel'korpo / 8. ri- 
medoj, kiuj igas la efikon pH granda / 9. 
vaste kon‘ata de la publiko. 


Orson Weli.es kiel 16-iara knabo 



^ -- Ne forgesu ' -■«. 

pri la §olvoj de nia kvizo! 

La solvojn vi povas sendi ankaŭ retpoŝte, 
La solvoj atingu la adres'aton 
— ĝis la lim'dato. ^ —- 



© JUNIO 1999 


19 














La ideogramoi 1 

n or multaj homoj la ĉinaj bildo-signoj estas mir'indaj kaj tre 
* misteraj . Eble, vi scias, ke multaj el tiuj signoj aspektas kiel 
la objektoj, kiujn ili reprezentas 3 . Tiajn signojn oni nomas piktogramoj. 


Antikve" Nun 


o 

2 ) 

vb» 

I 


H 

M 

ih 

A 


Sianifo 


suno 

luno 

monto 

homo 


Antikve Nun 


X 

A 

¥ 


'A 

# 

G^) 

X 


fajro 

akvo 

ŝafo 

ligno 


Tabelo 1. Simplaj Jdasikaj piktogramoj 

I en vi vidas, kiel la pra-ĉinoj kreis la signojn desegn'ante. Kun 
^ iom da imagi-povo, vi ankaŭ komprenos kiel kre'ive oni el- 
pensis pli kaj pli da signoj. Ĉiu signo reprezentas iun ideon. Tial, 
la ĉinajn bildosignojn la lingv'istoj nomas ideogramoj. 


Antikve 

Nun 

Sigmfo 'mkjm 

Antikve 

Nun 

Signifo 

* 

A 

granda 

U 

# 

arbaro 


/J' 

malgranda 

Ŭ 


ĝangalo 

— 

± 

supra 

A 

Atfl 

& 

varmega 

• 

T 

malsupra 

0® 


brila 


Tabelo 2. Ekzemploj de ideogramoj. Cu vi sukcese deĉifris ilin? 
"Tamen, ekzistas ankaŭ ideoj, kiuj estas malfacile bild'ig'eblaj 
I ĉar abstraktaj 7 , kiel ekzemple “varmega ” aŭ “brila ”. Vidu, 
kiel aspektas la signoj por “bona ”, “penso ” kaj “flui ”: 


Antikve Nun 


Klar’iqo 




0 bona havi kaj fil'inon (& ) kaj filon (T) 
penso oni uzas la koron (-k) por pensi 
II ^ flui akvo fluas 

Tabelo 3. Ideogramoj de pli abstraktaj ideoj konsistas el diversaj partoj. 

E ble vi ek-dubas, ĉu vere ĉiaj ideoj estas bildigeblaj? Ĉu ĉiuj 
ideoj havas sian propran ideogramon? Kiel la ĉinoj kreis 
dek-milojn da signoj kaj uzas ilin? 

Prezentu al vi, ke vi estas juna lemanto en iu urbo de Ĉinio. Vi 
bezonas almenaŭ 6000 signojn por la plej ordinara ĉiu-taga vivo. 
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Se ne, vi ne komprenos, kion oni skribas en la ĵumaloj, nek la le- 
terojn de viaj ge-amikoj, nek eĉ la komik'aĵojn! Se via stud'fako 
estas la ĉina lingvo, vi, eble, devas koni ĝis 9000 signojn. Se vi 
studas ĉinajn historion kaj klasikan literaturon, vi nepre lemos 
krom la nun-tempajn signojn, ankaŭ la mal-novajn signojn, kiujn 
oni ne plu uzas. Tio signifas, eble, ĝis 20.000 signojn! 

La logiko 8 de ideogramoi 

K iel oni en-kap’igas tiom da signoj? En la antikva tempo, pro la 
malfacil'eco de la skribo-sistemo, skribo-kapablo signifis altan 
kler'econ. Por havi bonan oficon en la imperrn reg'ist'aro oni de- 
vis bone koni la verk'aĵojn de KONFUCIO kaj aliajn klasikajn 
verkaĵojn. Tiu-cele, la ^epatroj deziris, ke la gefiloj bone regu la 
ideogramojn. La rigora 10 eduk'sistemo, eĉ ideogram'ludoj kaj enig- 
moj restas ĝis hodiaŭ. Infanoj ek-de infan’ĝardeno diligente prak- 
tikas la skrib'adon, inter-alie, siajn ĉinajn nomojn. 

L a plej-multo de la ideogramoj konsistas el pluraj partoj, kiel vi 
jam vidis. Multaj ideogramoj havas similajn aŭ samajn erojn. 
La ideogramoj de ĉiuj fiŝoj, ekzemple, havas la “fiŝan” eron aŭ 
radikon ( fe ), kaj metaloj diversspecaj havas la “or'radikon” (&). 
Per tio grave facifiĝas la memoriado de tiom multaj ideogramoj. 



oro 

m 

fero 

m 

arĝento 

m 

magnezio 

m 

kupro 

m 

mono 


Tabelo 4. Ideogramoj kun “kategoria radiko ” 


La “Esperanto ” de Oriento 


Ainio estas tre vasta lando. Sia-tempe Ĉinio estis la plej influ- 
v-^hava 11 lando de la antikva Orienta Azio. Multaj ali'land'anoj 
venis al Ĉinio por studi kaj kler'iĝi. Stud'inte en Ĉinio, la alilandaj 
kler'uloj portis kun si la ĉinajn klasikajn verkaĵojn, la filozofion, 
la kulturon kaj, interalie, la ideogramojn. 

^vis hodiaŭ japanoj kaj koreoj ankoraŭ uzas ideogramojn* en 
v^siaj lingvoj. Kvankam la hodiaŭaj koreoj kaj japanoj parolas la 
korean kaj la japanan, kiuj ne rilatas al la ĉina lingvo (krom la ko- 
muna uzo de ideogram'aro!), la koreoj kaj japanoj pmntas multajn 
vortojn el la ĉina lingvo. La ideogramoj, ja, estas grava parto de la 
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orient'aziaj kulturoj. 

E ĉ en Cinio ekzistas multaj dialektoj reciproke ne-inter-kom- 
pren'eblaj. La Kantona parol'anto povas tute ne kompreni la 
Ŝanhajan, same kiel la Korean aŭ Japanan! Sed dank’ al la komu- 
naj ideogramoj, ĉinoj kaj aliaj uz'antoj de la ideogramoj povas 
iom kompreni sin skribe. Se mi vidis, ekzemple, fajron, kiel mi 
kompren'igus min al ho- 
mo, kiu parolas alian lin- 
gvon? Nu, se li uzas ideo- 
gramon, li komprenos, ki- 
am mi skribas “ 'X ”, 
malgraŭ ke ni el-parolas 
“fajron” mal-same, ĉiu 
en sia dialekto aŭ lingvo. 

C n multaj Aziaj lan- 
doj, kiam mi diras la 
vorton “Esperanto”, eble 
mal-multaj konas ĝin. Sed 
se mi skribas “ ”, 

ĉiuj scias, ke temas pri 
“lingvo de la mondo”. La 
ideogramo ja estas “Es- 
peranto” de Oriento. 

Bill Mak, Honkongo 

* La koreoj kaj japanoj havas 
siajn proprajn alfabetojn (Han- 
gŭl/Hiragana, Katakana). Sed 
por literaturo kaj verk'ado kun 
ĉinaj vortoj, oni ofte uzas ideo- 

gramojn, kiujn oni konas kiel Ekzemplo de ĉina kaligrafio 12 far'ita de Maj- 
//a/ica en la korea lingvo kaj stro q 0 fĵett-ĝaŭ. Kaligrafio estas nepra parto 
Kangl en la japana lingvo. de k edukad( f de ĉiuj k ^ erul • Ka ligrafio estas 

la plej centra kampo de la ĉina kultura vivo. 
Notu, ke oni skribas de dekstre mal-dekstren. 



1. skribo-signoj por vortoj / 2. sekreto- 
plenaj / 3. prezentas sin kiel komisiito 
de io aŭ iu(j) / 4. en praa tempo / 5. ne nun-tempaj kaj konsider'ataj kiel modeloj / 6. venis al 
solvo de enigma tasko, sekreta skribo / 7. ne-senteblaj per sens’organoj (oreloj, okuloj, nazo 
k.a.) / 8. scienco pri racia inter-de-pendo de pens'eroj / 9. imperio: grandega plur'etna ŝtato /10. 
tre severa /11. influi: efiki sur ion, iun /12. arto de berskrib'ado. 
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de Evandro de FREITAS^ Bra^ilo 


□ □ 

□ □□□ + 

B000 

La apuda ilustr'aĵo prezentas multiplikon 1 , 
kies ciferoj estas for-viŝ'itaj. Logike 2 el- 
pensu tiajn ciferojn. 

Sendu la solvon al la redakcio ĝis la 1-a de aŭgusto. 



TRANS-IRO 

Sinjorino Maria tend- 
umis 3 kun siaj tri ge- 
fiioj: la filino Beleta kaj 
la filoj Petoleto kaj 
Nerveto. Dum-voje ili 
devis transiri riveron 
per boafeto 4 por ne pli 
ol du personoj. 

Neniu el la infanoj 
povas transiri la rive- 
ron sen la patrino kiu, 
sia-vice, ne deziras la 
kun-eston de Beleta 
kune kun Petoleto aŭ Nerveto, ĉar ili kaj ŝi inter-batalas. Kiel s-ino Maria faris la 
transiron? Kiom da transiroj estis bezon'ataj? 

Solvo sur paĝo 15. 




Rolludo: 

Klon ludi? Instrukcioj por Mirjam Usuze 

Proponu ludi per komputilo. En la ludoĉambro 
estas via komputilo. Vi scias uzi ĝin. En ĝi 
estas pluraj bonaj ludoj. Vi havas kvizo-ludon, 
kastelan serĉo-ludon, aŭto-konkursan, ski'kon- 
kursan, futbalan ludojn kaj batalo-ludon en la 
komputiio. Ĝi havas ankaŭ kart'ludojn, por kiuj 
oni ne bezonas verajn kartojn. 


8 

1 

6 

3 

5 

7 

4 

9 

2 


Jen apude vi trovas 
unu el la ĝustaj solvoj 
de Magia Kvadrato, 
kiu aperis en decem- 
bro (4/98). 

Gustajn solvojn sendis al ni: 
JPauiik (Brazilo), Marija Mitevska 
(Makedonio), Abatevi Aba Ekiu 
(Togo), Irina Nagy (Rumanio), Vic- 
toria Mihok-Geczi (Rumanio). 

La redakcio kore gratulas kaj sen- 
das premie la jubilean ekzemple- 
ron de Juna Amiko. 
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Praktiku Esperanton kun viaj 
geiernantoj ankaŭ sur faka tereno, eble 
fremda al vi. Vi baldaŭ konstatos, ke la 
fremdlingva komunikemo de la grup- 
anoj salte plialtiĝos. 


Ni elektu eksperimenton, kiu pruvu iun 
fizikan aŭ kemian leĝon. El pedagogia 
vidpunkto ni decidu, ke la eksperimen- 
ton faru kaj fremdlingve klarigu du aŭ tri 
lernantoj antaŭ la grupo. 

Kion ni devas prepari, disponigi, liveri, 
por ke la instrufazo sukcesu? 

1. Detala fnemdlingva priskribo (konfor- 
ma a/ /a aĝo) de la eksperimento 
por /a demonstrontoj (praktiko); 

2. k/arigo de la procedoj (teorio); 


HĴ Rubrikode 

”1 Ttu Dahlenburg, Germanio 

Dua eksperimento 

a) La fino de la sama lato ĉi-foje kuŝu 
ekzakte je unu tablorando. 

b) Havigu al vi du gazetojn prefere no- 
vajn, neniom ĉifitajn aŭ alimaniere difekt- 
itajn kaj sterninte ilin sur la laton zorge 
glatigu la gazetojn. 

c) Malrapide eltiru la latofinon kelkajn 
centimetrojn trans la randon. 

d) Per mano subite fortege batu la el- 
starantan latoparton. 

Kio okazas? Se ĉiuj ordonoj estis bo- 
ne plenumitaj, la lato apenaŭ reagas, 
restas preskaŭ senmova. En ekstrema 
kazo ĝi eĉ disrompiĝas. (Nur via mano, 
povas esti, iomete suferis, sed tio ja cer- 
te ne gravas!) 



3. atentlgo pri fakvortoj (kun etno/ing- 
vaj ekviva/entoj); 

4. enmanigo de materialoj bezonataj por 
/a eksperimentoj; 

5. metodikaj konsiloj (ink/uzive de efekto 
de uti/igendaj Hngvaĵoj). 

Unua eksperimento 

a) Metu maldikan laton, eble eluzitan 
liniilon, sur la tablon tiel, ke ĝi elstaru 
kelkajn centimetrojn de la tablorando. 

b) Per mano forte batu la elstarantan 
finon de la lato. 

Kio okazas? Granda parto de la lato, 
kuŝanta sur la tablo, eksaltas alten kaj 
la tuta lato kapriolas, kirliĝas en la 
aero. (Via mano certe ne doloras.) 


Fakesprlmol: 

Atmosfera premo, aeropremo, vakuo, 
maldensigita aero. 
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Dank' al 

En tradicia afri- 
ka socio, gepat- 
roj estas ne nur 
proviz'antoj de 
la familio. Ili es- 
tas ankaŭ amuz- 
antoj de la infa- 
noj. En vilaĝoj, 
kie ne troviĝas 
amuz'iloj, kiel te- 
levido kaj radio, 
estas la gepatroj, 
kiuj amuzas la 
infanojn kaj ins- 
truas ilin kanti. 

Tia-maniere ek- 
de infan'aĝo af- 
rik'anoj lernas 
kanti kaj kreskas por fariĝi muzik'istoj. 

Labor'ante tutan tagon, la familio povas amuz'iĝi nokte. Do, post ves- 
per'manĝo la infanoj ĉiam ĝojas, ke estas tempo aŭskulti interesajn fabe- 
lojn kaj ŝercojn de paĉjo kaj panjo. La infanoj sprite diras: “Dank’ al Dio 
estas vespero”. 

La infanoj sid'iĝas ĉirkaŭ la gepatroj por aŭskulti interes'ajojn. La ra- 
kontoj estas tiel amuzaj, ke la infanoj multe rid'egas. Ili tiom ridegas, ke iuj el 
ili lurzas. Sed ili ne nur aŭskultas folklor'aĵojn. Ili ankaŭ kantas kaj aplaŭ- 
das. Cetere, ili metas demandojn kaj respondas enigmojn de la gepatroj. La 
infanoj, kiuj ĝuste respondas enigmojn, ricevas donac’etojn de la panjo. 

Peter Opa, Niĝerio 




_ 


_ 




Rolludo: Kion ludl? Instrukcloj por Elma Nikastir 

Proponu ludi kune kartojn. Vi kun-prenis tri pakojn da kartoj: Normalan, 
pakon por Fetiĉaj familioj kaj pakon kun besto-grupoj. Vi konas multajn ludojn. 
Vi instruos la regulojn kaj ankaŭ kalkul’adon super dek. (Kalkuli en Esper- 
anto estas facile!) Vi ne ŝatas ludi je milito kaj soldatoj, vi estas pac'ema. 




.— 




— 


1 . . 1 1 ' ■ 




mm 
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• Se vi havas al-iron al Interreto, 
vizitu TTT-ejon http://espera.nto. 
nu kaj klaku sur La angulo. Tie 
vi trovas plurajn, kiuj serĉas 
kores-pond'amikoj n. 

• Geknaboj 9-12-jaraj korespondus. 
S-ino TanXiayi, Hua-qiao Xiao-xue, 
Zhongshan ba Lu 2 Hao, CN- 
510175 Guangzhou, Ĉinio. 

• Ok 9-17-jaraj malagasaj gekna- 
boj serĉas leter'amikojn. Skribu al 
Heriniaina Olivia Razafiarisolo, 
Lot II-C 72 FD Manjakaray, 101 
Antananarivo, Malagasio. 

• Pli ol dudek 16-19-jaraj mez'ler- 
nej'anoj deziras koreskondi kun 
ĉiuj landoj individue aŭ grupe. Le- 
terojn adresu al ilia instruistino: 
Elzbieta Biskup, ul. Wojnara 1, 



PL-43-316 Bielsko-Biala, Pollando. 


• Kvin brazilaj 11-14-jaraj gekna- 
boj volas korespondi kun ekster- 
land'anoj. Tumu vin al Cristiane 
Pereira de Aliveira, SQN-305 
Bloco C - apt. 114 - Brasilia - D.F, 
Brazilo. 

• Kvar 13-16-jaraj knabinoj serĉ- 
as korespopnd'amikojn el la tuta 
mondo. Komuna adreso: Esperan- 
to-Klubo de L.L.Zamenhof, abon- 
kesto 306, UA-343871 Avdejev- 
ka-3, Donecka regiono, Ukrainio. 
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Societa 

Per la ludo, dank’ al am 

Estas bezon 'ataj: ^ 

ludo-tabulo (vidu la paĝon 28), jet 

Prepar'ado de la bezonafajoj 
Ludotabulo. Per foto-kopiilo 2 laŭ-bezone 
Kartaro. El-tondu kartojri (ekZ' 
sur ĉiu karto skribu ludopum 

ŭ V 


'ERCOJ (p.28) 

punoj oni pli-grand'igas sian voifprovizon 1 . 


(kun la ludopunq). 




5ildon i 


ReguVa. 
Sin-sekvi 
eto laŭ I 
ĉelo 4 , tiu 
karton kaj 


'"t 


x 5 cm) el mal-tfika 


_ '28). 
kartono 3 kaj 


«o 


la I 


ito-de’ 


vus 


ntaŭei 
rki 

:o la antaŭa 
u ef 
etro-l 


ludotabul- 
ur kolor'ig'ita 
udanto prenos 
ingos la stelon. 
poentoj.) 


ĉiu lud'anto ĵetas la kubon kaj 
la ĵetkubo. Kies jjidr 
dopunon. En tiu ĉi oka, 
ŭt-legos la punon 
(Se estus tro da poentoj, li 

Listo de eblaj punoj: 

1. Movu la nazon kiel kunikl© 6 . /Tf. Boju 7 . / 3. Salfadu per unu ptedo ĝis venos 
denove via vico. /4. KtSu la manon de via plej proksima najbar'ina / 5. El-ŝovu 
la langon al iu. / 6. Zumu 8 ktel muŝo\/ 7. Riverencu 9 . / 8. BoVine bleku. / 9. 
Miaŭuv/ 10. Zumu kanton. / 11. Oscedu 11 . / 12. Tiklu 12 vian najbar(in)on. / 
ku. f 14. Mim'aclo 13 : ŝminku 14 vin. /J^f Kisu vian piedon. / 16. 
estas kant'ist(in)o... / 17. Mimado: vi estas ŝnur'danc'ist(in)o... / 18. 
estas porko... /19. Mimadof^mflnĝasspagetojn 15 ./t 20. Mimado: vi 
16 ... / ji. Ĵopglu 17 (aŭ ŝsjn'igu!) per pilkoj. /^2. Mimado: pafu al 
olvero aŭ arko laŭ-plaĉe). 1 23. Mtmado: vi estas fiŝo... / 24. 
Mimado: vi estas simio 18 ... / 25. Mimado: vi dormas kaj ronkas 19 ... / 26. Mimado: 
la unuan fojon vi iras per rul'ŝi 
Mimado: vi volas vin bani en la 
Mimado: nutru bebon per suĉ’bot< 
glaci'aĵon... / 32. Mimado: vi flari 

Alia ebla regulo j 
La ludanto silente legas sian punon, faras ĝin kaj la aliaj devas diveni 
pri kio temas. 


VI 


13. Kai 
Mimadi 
Mimado: 
estas 
celtabulo (| 


ij... / 27. Mimado: sur-faden'igu kudr‘ilon. / 28. 
aro, sed la akvo ŝajnas tro mal-varma... / 29. 
"°. / 30. Mimado: biciklu. / 31. Mimado: vi suĉas 
ls 21 pipron 22 (ne forgesu terni 23 !)... k.t.p. 


1. amaso da vortoj, kiujn vi uzas kaj komprenas / 2. kopii: fari alian, perfekte saman pecon / 3. 
dika papero / 4. ĉi tie: numerita loko sur la ludtabulo / 5. sen resfaĵo; esti nek pli nek malpli / 6. 
hejm’ig'ita leporo / 7. hunde bleku / 8. el-igi kontinuan bruon kiel muŝo, abelo / 9. salutu iun per 
ĝentila mov(ar)o / 10. kate bleku /11. longe el-spiru kun larĝe mal-ferm'ita buŝo; signo de 
dorm'emo /12. fingre tuŝu iun en senfiva loko por rid'igi /13. imifado per movoj sen vortoj /14. 
pli-bel'igu vin per kremoj kaj kolor'ig’iloj. .. /15. longajn mallarĝajn farun'aĵojn /16. suĉ'infano /17. 
lerte manovru per kugloj, pilkoj, konstante jefante kaj kap'ante / 18. hom'simila besto / 19. 
dornfante el-igas laŭtajn sonojn / 20. suĉi: el-igi per fortaj tir'spiroj / 21. sentas per nazo / 22. tre 
akra-odoran spicon / 23. subite el-puŝi aeron tra buŝo kaj nazo, ordinare kun bruo. 
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